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Szetkesztőség és kiadóhívatal :
Budapest, I, kerii let, Horthy Iúíklós,út 1. szám
Telefon: Szerk, : 358-58, Kiadóhivata[ : 410-88

Szerkeszti és kíadja:

} 1 l A K I C H  K Á R o L \

sZÉPlRoDALIvII  És TÁRsADALIwI KÉPEs HETILAP

Elófrzetésí ára:
eg\, évre 25, féIévre 14, negyedévre 8 pengó
L'tó!ag fizetvet|, év I0 P. Egyes szám 80 íiII.

Rothermere lord, a magyarság és a magyar reviziós sokaság szá||ta meg a Gellért=teret, ahol bevonulása
eszme hatalmas ProPagáIóiá etktiii lótte fiát,Harmsworth után b,emutatkozoti egész lvlagyarorszá8 lakossága.
Esmond képvisélőf hózzánk, hogy szeméIyesen győ- Egész Magyarországoi mondoitunk, ' m€rt a.z .e|sza,
ződiőn meí a csonkaorszáp' neÍíéz he|vzétér6|k a kíiott tertiÍöíek itt élő családjaí is kizarándokottak,
trianoni biiincsek súlyos igiliát szenveáő nemzet kúz, hogy lássák és köszóntsék Harmsworth=ot.' Az
delmeiról. A régí hiíes mágyar vendégszeÍetet mába üníápéIyes fogadtatás |ezaj|ás.a. után a,|egvá|toza=

i á k m e g , i l o g y a n k o s z ö n t a z a z o . s i á g _ r , a g y - , a r á 1 p t , . a .
ország egy kedves veno r s z a 8 e g y r i e o ' e s v e n q e E € t . ' | l n a * . i Í d i s a s a Y - . 5 . r . - . ; . , . .
A bevonulásaBudapes

á t m e n t e t t t r a d i c i ó i f i U t á t a t o s a b b p r o g r a m b a . n v a n r é s z . e

ROTHERMERE LORD FIA

g y a r s a s t € i h l m e s n y l r \ . a t l u = ' , s m e r , , i . a . , ' a C S v ü n á l . i 5 Z a $
Íásának és vendégszer
nek. Mídőn e sorokat

veÍünk egyíít.t szivia
gÍ.i"'o:Yl'l ,*il::,,:
saint< ltiktető é|eténe1
musat' itemer'ux, megtar.ta ,- 

|$*r-| 

€tll.li\Eutl á r]_er,<iruc5;, nr'

em|ékezetében azt a
E-

szesévé lett és fárad.

Du zNo r cna s z an án s eg , r s e= ,T L . 1 s z a f , o s i i a s z , . , o - . ! s 8 . . - , , . ,
géve| az Eszme dia.

- 
=

szág elszakított 'Íés
v á r ? a - v á r t Í ő | s z a b a d í t á s á t E . ' : : : . ? : . l ' . { ' ' i ' . i G " - " ' i | " f t t a t á s á t , á m a g y a r r e p ű t ő ,
cé|ozza a trianoni szolga. Harmrworlb Drmond űdvózlérc Sze$eden mítinget. 41 ?lsoJ'magyar
sásból.Az elmult napok v7l- Eíset felvéte|e Íutba||mérkőzést és ünnepi
toi"to. eseményeirE| az a|ábbiakban számolunk be: nagymisét haÍlgatott aMátyás,templomban' ahol Ma-

Harmsworth Esmond képviset6 az elmult hét gyáíország u'aíkodóit koronáztaanemzet.Harmsworth.
kőzepe óta vendége az országnak. Ta|án nem is tud- ijsmond s-zombaton tisztetgő tátogatást tett Apponyi
nók 

.máskép 
ezt" ki?ejezésre iuttatni : annyira mipd= A|bert grófnál, a ma8yat-poÍitikái é|et nesztoráná|,

annyíunké,.annyira a míénk loid Rothermeré fia. Utja aki beható beszétgetéJ-során feit-egetÍe a .magyarság
a tíianoni hatArtő| a csonkaors zág szivéig vatóságos előtte még ísmeret-len sérelmeit, Ugyancsak tiszte|1e|t
diada|menetvolt.A határigtöbbaritón a MágyarTurin Harmswoith Serédi |usztinián dr. bibornotr'herceg-
CÍub tagiai mentelr e|ébe., hot elnökiik Vermes Gyula primásnál is. Szombaton pedig a Vigadó.épü|etében
űdvözölt-eeÍőszórőtmagyarfoldon.MajdSopron, Gy6r, á TBsz..ben tómöEült hárminchat egyestitet ktildött-
Komárom és végül Biíapest következett. Im6olygó, .sége ielent meg -HarmswoÍth előtt. -A magyarság
hatalmas tömeg ÍJpte eIazűtvona|at,megszám|áÍhatátÍan 

. 
ko}mondásos .'"-ndágsz eretete nyilvánul m€8 a Harms=

L}tl R mn KR - K R 0 n s u sZ Í1TJ:ij?.ilii}ÍilnH'T'.:;
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Naéymedyaroruzág étő lérképe, bcIűl a fcketc zálzlókkal cronkamalyarorrzá$. Dívald felvétcIe

vorth Esmond tíszteÍetére rendezett űnnepségekben. HAjtMS\roRTH E. tiszteletére,,.aMagyar Ku|,

Ü;#;";.T;úil;-,s;;8."d tátá_;;'aésÍl' .É'z utat ysli Társaság elnóke, Apponyi Albert gróf szomo
auton tette meg, S utközlen míndenűtta"lakósságlel= báíon 1 órakör- az orszá!ós Kaszinó különtermében
k;;; Íi;;"áii"1gi'Já;.'t* at."i"sjaiA 

"a|oit'oit^ 
^" villásreggelit adott, meÍyeá. résztvettek ; \(Iard Price,

ö,d;;Üi.'úx".rit<oiá' n;.ü;;;,i;rdotpeáiga ma= a Dail1i"Mai|.Íős-z.erkeéztőjq Somerset Maxrvgll. Sir

ü.-'"áiiüi.ágí.ókEi';it&óiat^,,tottaiíszt?g1ává. Philtipí továbbá \(/Íassics Gyula bárő, Puky E.ndre,

=-.:.l't:t#ii.?;: ' Í'"J=.-ö'u."-j;;]'T;i;í'.1'.ui

."*""s*iy;";á;;;é*- li- ;,&. 1, 
- 

! . :ilIl iG:ía.9]..'í.íd*íi!:ben, hogya legszivesel;;.'"*.J;;';x;-..;;; 
i,. .ffi[!=j. ' ';6itá;1*n;'fffimeg magáh oz. Lévé

tehetetÍen, igy az or

ti"".oíe'l"'volt.ii.a.Zsze Harmrworlh fo$adára a Gellért-rzólló cl6tl me|yre az íi:nepe|t hosz=

tsi;;;.{;;;iltl7;;il;iá;"k, 
Dískay felvétele szabbbeszédben válaszoÍt.

meÍt az első felvonás |akodalmas ielenetében, amikor Harmsworth Esmond íin""ja; 
"lile.nl"n 

'Jtto 
"ott.;.iá;;^;i;"a-"o"ii" 

kedves venáégeket,-kigilii;l; ;hil. a megküÍönbőztete& úszte|ethez, ame|y őt,

"d8|a1 
ta^pai as 

" 
ká;ilég.i;Blla;-Jí i"iío t"|.= mintRothermö,retordfíátmegiÍleti,#r:k!:!:meitnem

orkánnaÍ köizöntötte Rotherrriere Íord fiát. kell méItatnunk, a nemzet már lelkébe vcste.

o p z r á i á t Á > F a r s a n g i | a k o = l - | v Í a t z \ J u s z t a v m o n o Í a a
ámí; uaiaT "io]L.tt'"'

--------ft4
és újbót a magyarsá
- L . 2n I z aDz l l a n e f c e s a s= . . l \ \ l : t l . i l t i ' L t r ! i l - ' ' . J . : . . ) : ,^ - , 2 - . , , . - - ' - ' . * . . .

: u l t .  
o o

D^(12^2  - . . A^ , , Aa ! i  ma

-kodött, ahol Nyiráb:
meÍÍett mutatták me re|vá|asztó trianoni he

Harmrworlh fo$adára a Gellért-rzólló cl6tl
Dískay felvétele

l"']::'":;._"" |([|LTllRA HAll GSZER. És Z0}l G0nATEHEill ,-' ̂ .,:;T:".';
| ó z t e Í  3 9 1 _ 9 0  l l l , L l  9 l l f l  l l Í | ! l  t 5 Y - - l r  - v  

. . . _ - - -  
l . L ' . . 9 . l . - . - .  -

csakis ki||Í0ldi IegeIsütangú Ireteszthúros zon!orák, pianinóÍ, toválhá gramoÍonok és gramoÍonIemezek nagy ralttára. E|0nyiis Íizetési Íeltételek.
#
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BRRZETHE

Hdt.kedves Szerkesztö uram, e hét amint tudjo,
nemes bardtunk Mr. Harmsworth jegyében folyt le'éí
most egyet megdllapithatunk, hogy ez a szimpatikus
fiatalember meghóditotta az or-

. ,r l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l i in "" '""

jdrnak, - a loktiltutajdonos pedig panaszkodtk és
még mohóbb lesz, Mondja kedves Szerkesztő uran,
nem gondolja, hogy igazam van? De főjjön ezért a

szdgot. No persze csak tigy
értem, hogy - a sziveket' A
mdsik értelemben, - majd kö-
vetkezik, Kiilö nösen nek ü nk n ö k-
nek tetszett ez a kedves szép
angol tipus, - akin csak egy
nagy hibtit fedezhettünk fel :
,,[Vlilyen kdr, hogy nős !,,
pedig milyen jó parthie, Fe-
lesége különben csodaszép, _
amint ezt a maga lapjdban
néhdny héttel ezelőtt közölt
fényképből is konstatdlhattam.
Na de most vége a nagy ün-
nepeltetésnek és a sok meg-
hívdsnak, amelyek közÍil ozt
duitidk, hogy a Park-Klub és
a Fészek-Klubban érezte magdt
a legfesztelenebbüI, mert e he-
Iyeken még tdncra is perdült. lff. Horthy
A tdncróI jut eszembe, hogy
az idén nagyon kordn fejezték be a szezónt
mulatóhelyiségek és bdrok. Vannak, amelyek
bezdrtak. Rosszul megy nekik. El-
gondolkodtam ezen és hogv a nyit-
jdra jöjjek ennek, elldtogaítam a
leghíresebb ilyen éjjeli helyekre'
(Persze tdrsasdgban !) Hdt tudja,
most mdr nem csodtilom, hogy a jó
közönség nem igen kultivtilja őket
s inkdbb csak a vidékrőI Íelrdndul'.
taknak tellik ilyesmire, Én nem is
azért a kötelező pezsgőért sajndlom
annak hdromszoros drtÍt megfizetni,
_ de a mellékesdiért, amiért volta-
képpen semmit sem kapok' Külön
belépődijat kell fizetned, hogy bent
rendelhess drdga italokat. Amikor
tdvozol, a zenészek ötvenkorontis csal-
étekkel és többszijri)s meghajldssal
jelzik, hogy a tdnyérra legaldbb
tiz pengőt kell raknod, ha tdncolsz,
többet. Ha pedig borravaló vlgy
ruhatdri dii Íeiében csak ezüstöt adsz,

Lélay Gurzlávné Pcrczel Sárí
ér leánykája $árÍka.

Íeje és hallia rijvid hireim:
Mechwart Baba és Bartalis
KdlmtÍn esküvöie nagyon szép
voIt a belecskai kastélyban,
hasonló tesz a napokban ese-
dékes Rakovszky-bdró Szent-
kereszthy ndsz. Két érdekes vtÍ-
Itist is tudok, baro Taxis Emil
elvdlt a harmadik nagyon re nd-
kivüI gazdag feleségétol a hol-
Iandi nötől. Hasonloan Csorba
Baba az ötödik férjétil Kij-
vessy Endrétől, - végül két
érdekes autóbaleset, míndketto
a Nddasdy grófi csalddban tör-
tént. Nddasdy Tamdsné autó-
idnak nekiment egy szerencsét-
le n motorciklista (rettenete sek !)
Nddasdy Pdl outója pedig egy
fdnak rohant neki. Tavaszkor
mindig igy van ezzel a masi-
ndval az ember, - akdrcsak

a szerelemmel. Mdr ldttam pdros autókírdnduldst a
Kisbagi csdrddhoz, úgyldtszik az idén ily célra ez

lesz a diuatos hely. Nagy előnye,
hogy akdr gyónds vagy pedig es.
kiivő esetére közel van a mdria-
besnyőt kolostor, Hdt a csodahajó-
ról hallott ? - amelyik négyhetes
luxushajoztis utdn visszatért Kana-
ddba és tizenkét olyan új fiatai pdrt
hozott magdval, akik útközben a
hajón köt()ttek véletlen ismeretséget
és hdzassdgot' Ldssa ilyen kirdn-
duldst rendezzen, majd megldssa,
hogy fogjdk a véletlent keresni a
p.esti asszonyok és lednyok, söt az
On hive is Lenke.

U' i. Úey megszoktam mtir az utó-
iratokat, hogy enéIküI taldn nem is
egész a levelem, Mindig jutnak utó-
lag eszembe érdekes megfigyelések,
amelyekből legközelebb egy kiilön '
rouatot nyithatna dzon a cimen: ,,Ami
kimaradt a Berzéthey LenkéböI.,, -

MIklórné

a téli
végleg

és Hor|hy Polelle

úgy még csak Ie sem méltóstigoznak' Ezért van az,
hogy a feleségek szívesen mennének mulatni, de a
férjeknek rendesen nincs kedvük fejőstehénnek lenni,
küIönösen ha sajdt feleségükkel kell azt ,,mitmacholni,, ,

"Inkdbb két héttel kordbban mehetsz nyaralni !,, . . ,
igérgeti mostandban a férj s ezzel mindketten jobban is

Ldttam példtiul a löversenytéren a Széchenyi-dij nap-
jdn a nagyln szép bdrónőt egy ptiholyiban egyediil
üIni, _ mig a gróf. aki eddig komoly szdndékból
udvarolt nekt, feltiinően tdvol tartotta mogdt tőle.
EbböI a nagy nyílvdnossdg előtt ís megdllapithatövd
vdlt, hogy ebböl a parthieböl nem lesz semmi.

LENKE LEVELE

ELTZABETH A RDEN
k  é s z  i t  m  é  n v  e  i  n  e k  I e r a k a t  a '

PARFU
V, Dorottya.utca 12,
IV.' Vácí.u, 18,

MERIE
Telefon: L. 988"98
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TARSASAGI HIREK

szBtvtÉt-yl HIREK, Bethlen Istvt in gróFot a
Mugy T'rd' Akadémia áísztagiává vá|asztotta,
7tchy Jdnos gróf beszédet tartott a Magyar Nők Szent-
korona Szővetségének zászÍőszentetésén, - Tasnddy
Szüls Andrdst "a

Kri|t-igyi .Társaság; d e g e n t o r g a t m i
szirl iosztálya eÍnö.
kévé vá|asztotta. -
SirColville Barclay
távozó angol rend-
kívtiÍi követet és
m e g h .  m i n i s z t e r t
búcsúkihalÍgatáson
F o g a d t a  a  K o r -
mányzó. - Révész
Istvdn prelátus, úi
tábori püspök fóI=
szentelése iúnius
3-án |esz Kecske=
méten. - Wlassics
Tibor bárő, mint a
Balatoni Társasás
eÍnóke Veszprémbö
érkezett, honnan
nyáritartőzkodásra
BaÍaton|üredre uta'
zotl.. - PiÍísi Ne;'
Fcrencné Iiarlsbad'
ban üdu|. _ iy,émelh
Béldék Firenzében
vannak. - Légrddy|i
Imrénéés Ioanovich,i
Eszter néhánv hétre!
Párisba és Sváicbal
utaznak. Fuldi
Harryné és leánya]
Tedescó Aliz e|utazo',
t a k  Budapes t r ő I
Berlinbe é: Lon=l
donba'- Özv.bárő.
Tax i sné Návay

sajtókiállítás kormánybiztosa Kölnbe uÍ.azott, - Huszdr
Gézttt, a Kormányző ie|en|étében sub auspíciís guber-
natorís közgazdasági doktorrá avatták' - puss Her-
mant kir, kincstárí főtanácsossá nevezték ki,

Ma|láth Emma
Íeányszépségversenyünk második he|y ezettie

HVMEN' Né-
hai Sztanek Albert
és fetesége Bock
Máría |eányát Bel=
ldt o|tárhozvezette
marczinfalvi Dris'
nyey Lász|ő ny,kir,
táb|abíró és néhai
|elesége ivádi Ivády
Margit Íia Ldszlo.

l{rencsi és gosz=
tony i  Gosz tony i
Elemér okt. gé.
pészmérnók, néhai
Gosztonyi Gyula
Pécsszab kir.város
v. kormánybiztoso
főispánja,ny. kúriai
bíró és fetesége szü,
Ietett PiÍch Erzsé=
bet fia és néhai
Scholz Gyu|a gyá,
ros és feÍesége szű=
Íetett Reischl Ka-
ro|in|eánya, /udith
máius ZI'=én tar=
tották eskűvőjuket
a pécsi székesegyo
házban.

Bo r ó du j F aÍv i
Kovdcs Bözse ' és
Stintha lenőMAY
mérnók (Debrecen)
jegyesek.'

HALALOZAS
Komarovi Auffen"
berg Möric bárő,
gyalogsági tábor=
nok' volt cs' és kír.

Ánge lo  f ' IvéteIe
Margit hazaérke.
zeÍt o|aszországból. - Erdély Sdndor és leánya Li||ike
Karlsbadban ar7őzkodik' - Csorvdssy Miklósné o|asz,
országban tólt néhány hetet, - Benes Pdlné Abbá-
ziábaÁ iidül' - Czatta Etemér h. á||amtitkár a kolni

kózős hadűgyminíszter, 76 éves korában meghatt. .-
IJrai (Iray jtinos báró, piskolti nagybirtoko.,"38 éu".
korában ethúnyt' - Szentkereszthy Islvdn bt, huszár,
őrnagy 53 éves korában Hosszuaszón meghalt.

4



, HTPLyPrc És tear' Berntitlt Géza^v. b' t t. Iq. lan1ra és DéÍia, oberschall Baba, Zábrádzky-és feÍesége Íé,nyesen,s'ikeru|t estéÍyt adtak.Benczur= Magda, PerémyGábor taslistra,itte,pit,v-oi*aa,'
utcai otthonukban Í.hő 1'6.án. A gazdag buffet után vksZt.a|ezredeó, Barzú'Liv ius hádbirő&'. ' , ' ,  Ianovics
művészi kabaré kovetkezett. |e,Íen voÍtak: id. 

.Wekerle 
Tibor dr. tvszk. bírő, Í\brahám Ernó ta,|iő|;il2ona"

Sándorné, \7|assics 9yuÍg- bárő. és feÍesége, Ber= |őszoÍgabíró, Szirtes Ferenc csendő,sLá)ados, Bibu
zeviczy.A!b3r1 é; fe!esé5e'Vojnich-Sándornébárőné, Ferenó dr,, Kovács MarceÍIe d,., St."-,' '"iÉ*in d..,

lÍj/L.s 27,ÉN d/Zr9ra1áI

Vettsteín V.ojnt*- Szidi bárőnő, Hubay Jenőné sz. Kovács Zokán őr.,vitéz Márhé Í''", ptÁ.e.y Éer",
Czebr-ián gr.őÍné,Me|, B"it.ock /á''áí, pr"i=
czer Lász|őné,'|ánky f"; i;|á; d,.',Ru't.o
|{99sa1d és te|eségá, l 'si:e&**.. :'..o1..ffi| i;;'á" 

.a.., .n".nery

-
-

--t-
es'félesége, bárczilllzi i Eh- i Kiirinaaytá.".ló,Tó'h
Bárczyls.t.váyné,D3' l L. l Gyula, Í(eönch'Laci.

-= - -

r c rGyu | a , P r í e i r r a dny ! f f i $ ; ; - ; : . : 1 . " f f i ' . o : . . | l e t e a l a t i s z omba t on

ffi: *-ffi| ::.l.á1: u:i.::.: i...'leányukTopi,Gőnczy'i:'j'i:'"-;:'u::':'|ffire 
ffil ij{.i:'::i.-::#i:Mőr, Lyka lt/ilrlós,

sróf Csákv Arpád,

' - Io l -a ;9 I '^ . , ' . os ;ceorye . ,e ,geszÁem,ze ta f i a | |
|eányaBva,Majthényi
báróné,Nam ényiYik,

_ -Ervin, Henyey Gé'
záné, Ambrőzy Fe=
renc, Schvaiczer L,, I ' "'rnoulasa e lorr  nagy
f r t t  ,  l \

Ká|mán Dezső és fe- Venczelly SzÍrzl vísszhangot váltott.ki
!9sísg.'Fo'thy^Bé1a, Íeányszépség.vq+.lyqi!. -őtődik helyezettie úgy af ővárosban, mint
iFj.bi.\7lassicjGyu|a, Vajda 11, PáL felvétele' aZ. epész orszásban.
MoÍnár |-áno;, id' DarányiKálmán, br. Stipsics Káro|y, ROVID rÁnsasÁGl HIREK. 

.A 
M"gyuilol,",

Szás.zy Is.tváo Sebessy István és még.iokan. Póló Klub új margitszigeti pá|yáját ptinkósd hatfo
Füzesséry Zoltdn dr, nyuga|mazott Íőispán és fele. dé|utánián avatiákti-nnepZlve'ön.fe|' - aNot Szent.

sése, máius I.Z"ő! este az a|ábbi fényei társaságot korona.Szővetsége herieg.odescaÍchi Káro|ynéveze.
|átta venőégűI; Strausz Istvá.n ny' 9iá1ysz, -e)1ak, tésével június ho" 1-en ai4argitszigeten tánóverseny.
képviselő és feÍesége Mady |eányukka|, Koós Miklós nyel egybekötőtt júniálist rendlz. -. Bakfís=naPotren=
cs' kir' kamarás feÍesége és,|eányaiPá|m1és- Mária, dezne|{junius 6.án az Arrgot-parkban aZsőfiáGyer'
Fúzesséry Tibork,Lr' ta'óácseÍnok ieleségévelés leányuk mekszanatórium céljaira. A"ra"'aanolséget Bud |ánósné
Ditti, ózv.. |ábry pdjné, -Győry Istvá,nné, Mauks vá||a|ta' - A Ba|átoni Társaság \7|ássics Íiborbr'
Endre és fe-Íesége,-Stéger Irén, vitéz Békéssy RudoÍ[ kezdeményezésérekészíi|tJánossriGusztávpüspók em'
és felesége, Nogy Sándor és felesége, Berényi-Erzsike, |éktáb|ájáí Veszprémben 

.ptint.roíd 
hétfó;éri |eiep\ezik.



ffir9ra1á3 Dza. zz. szÁl.

és felesége, GÍósz Mik'
lós és fe|esége, Ver,
mes Béla, Kirchknop
Ernő, Gömöry.Laim
Lász|ő, Párdány osz'
kár és felesépe Márku:
Emilia, Leng"yel Meny,
hért és felesége,Szemzi
E|emér, Beciey Anta
és Íe|esége, ZernecÍ
Ernő és feleséxe, Ri.
méÍy Gyöngyik| San'
telli Pál és fetesése
Huszka Je4ő és kétía'
jos leánya Eva és LiÍly
Gaár Vilmos' Hatm

az őrőmére még a csárdást is megpróbálta Beöthy
BabávaÍ e|Iejten1, A Fészek meghíüótt közönsége á
haina|i őráki,g maradt egyűtt, akiknek soraibót ireg-
jegyeztílk a kővetkezőkct: Perényi Zs,igmonó, báró,
Petry Pál és felesége, R'ipka- Rrénc, ATgya Sándor,
feÍesége és |eánya,_Usron Gábor és feÍesZse, Huszár
Káro|y, PreszÍy E|emét, bátcziházi Bárclv István'
|eszenszky Sándor és felesége, oberscha|Í.Pá|, |Jr.
mánczy Nándor, aImásí BaÍogh B|emér, Vermes'GyuÍa

Bódogéstelesége, Ham,

BaÍról=iobbra: A mecklen6',*.T:.1o.;;:,.o:u::r'1TiiÍ"ffr"-'.ii.." főherceg, ;""^i,"l{"!"ii;, Jö::Á'fi:i';. il:[";gr. i(huen=Héóerváry Sándorné, gr. Khuen=Hédetváry S., gr' Károlyi Laiosné, gr. Herbersteín Henrikné f$t.i. Gi;i;,, É&hy
Lász|őné és |eánya'

A FEszEK KLuB Harmsworth tiszte|etére az Kisfaludi Stróbl Zsixmond es fJ"sZxe, c'o[ l'tuaíei
elmult péntek este fényes hangverseny trend,ezett,anlely= felesége, Bárdossy Baba, Héde rváry Lehe|, Szemzőne
keretében Konz fános, Dohnányi Ernő és Ferenczyné PoÍonyi Margit, Szász Zsombor éi feleséxe, Horvátl
Nugy Izabe||a.szerepe|tek' Utóbbi nagy kőzvetÍenség- Nándor_és feÍesége, Szentgyörgyí István 7s felesége
gel magyar dalokat adott eÍő, amelyeknek még a Hűvós Rezső és feÍesége, Bá|int Zo|tán, Szabó Irnie
szövege iránt is érdelrÍődött nagy angol barátunk, aki Quíttner Ervin, Daán Norbert, Karikás Rezső, \7íster
Ugron Gáborné és C' Petráss Sári kozóttfogÍatt he|yet, Ernő és feÍesége, Lauber Dezső, Zi|ahy Laios, Hetta.
T-ís az eÍőcsarnokban Rerrich Bela tid-vozők9. őt' fenő, Rózsahegyi Kálmánné, Hosszú Mártőn és fe|e.
Llgyanott a fogadásnál Róna |őzseÍ és ToÍnayAkos sége,DaÍnokyVi lrtordr.,Bun Gyuta és felesége, }b
igazgatők,.Gyeneslajos.títkár, Kandó Lász|őháznagy E'rvin., LányiDesző és felesége, Ráfiosi Gyuta7s fáÍe'
és Patthyány cyu|a grófvettek részr. A han3versenyt sege ozv. Ha|ász Laiosné, Eréky Káro|y, Íg. Mauthner
buFfet és tánc követte. Harmsv'orth szereúrremélió A|frédné, Korbuty Géza, Hársányi 

.Zsők 
és Íe|e"

kedvességévet egyszeribe meghódított míndenkít. Végre sége, Bárdossy Lász|ő, Várossy Káro|yné, Krisztin.
itt nem ke|lett dikcióka.t végigballgatnia s tatán enrrek kovich Béla és fetesége, Cukor Ferenc és felesége stb.

Az arisztokrácia legkedveltebb szabója
Alapítva l862,ben
Telefon: T. l0l-48

M indennemű  s po r t ' ,
lovag|ó, és más eevéb
öltönyök a legkivil'obb
kiál lításban s a legszol i '
dabb árban készíttetnek

Juvernes,, frakk,
és szmoking,

kül önlegesséfek.

D í s z m a g y a r  r u h á k
k o r h ű e n  k é s z ü l n e k .

ULMANN
És

SZEMERE
BUDAPEST, V.

SzT. ISTVÁN"TÉR 5.
Bazil ika fóbejáratával szemben

AZ IDEÁr lS  SPoRTTna

Ny r t v a  !

i^ovADo
Az TRÁSMÚr,Észrr

LEGUTOLST
CREAT IT JA

HERPY óramÍives, Budapest IV, Petóf i  Sándor,u. l7

BIfGATT r Brldaplsl, lÚlsgÍ-lúl l l. súmB U GAT T I Budapest, József-tér 11.
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Bcrenczey.Kováls L|lly ée Bárczay Gyula erküvóJe
Homokon (Szatmár megye).

A MEDIKuS TEAESTÉLV fo|vó hó 19=én a
várostigeti Korcso|yázó Egylet heiyiségeiben dr. Szabó
|őzseÍné háziasszonysága melÍett a legfényesebb siker
iegyében zaj|ott le. A sajnáIatos csak az volt, hogy
a csodás fekvésű tóparti terrasz helyett a zárt tei'
mekben kel|ett az esÍ'é|yt megtartani. A hajnalig tartó
táncmu|atságon résztvettek a kővetkező ho|gyetr :

Asszonyok: Szabó )ózsefné, Rapaich Rihárdné, Krepuslra
Gézáné, RigÍer Gusztávné, Szandtnet Bé|áré, Pettkó-Szandtner
AIadárné' Bezzegh=Huszágh Míklósné, AdÍer-Rácz Jőzsefné,
Huszár Káto|yné, Elischer Vílmosné, őzv. Baitz JózeÍné, Kenéz
Sándorné, Ambózy Bé|áné, Fínály Istvánné, Khudy Tihamérné,
ProbáÍd Káto|yné, Szőke Bndréné, Molitórisz Cyuláné, Gundel
KároÍyné, Halász Istvánné, őzv. Frenreisz Ferencné, Barcza
Lász|6né, \ü7ieÍand Miklósné, \Moratsek Antalné, Bátczy Dezsőné,
Tarney KáÍmánné, Badzey Lász|óné. LetÍnyok: Szabó M{rta,
G. Bossányi-Havas Marica, Bezzegh-Huszágh MagdoÍna és Eva,
Rapaich Mary, Huszka Eva és LiÍÍy, Szandtner Judít, Pettkó-
Szandtner Erzsébet, Krepuska Kató, Rigler Katő, Kenéz Gaby,
Próbáld Beáta, Adler=Rácz Máría, Huszár Ily, Vertessy Kata,.WíeÍand Lenke és Márta, Haídecker EÍÍa és Mária, Ambrózy
Gaby, Elíscher Edit, FináIy Klára, Khudy- Edit, Bairz lÍonka,
Bereczky Margit, Szőke Baba, GundeÍ Katinka és Margit, Deér
Andrea, Frenreísz Zsőfi, Bárczy Zsuzsi, 

.Woratsek 
Mici, Tarnay

Zsuzsi, GeÍÍért Margit, Badzey lÍuska.
Itt em|ítjtik meg, hogy a második Medikus Teaesté|y

június Z,án |esz és pedig va8y a híívősvü|gyiHo|tz.
spachnáÍ, va1y a margiÍszigeti Spolarits btterem (a
volt Sziget CÍub) helységeiben. Utóbbi esetben a
meghivottak még értesítést kapnak.

A MAGVAR KULUGVI TARSASAG idepen'
forgaÍmi szákosztá|ya Eöttévényi olivér ny. főijpan
elnokletével máius hó 18.án tisztuiító ü|ést tartott,
ame|yen Tasnády-$2iits Andrást, az lbusz atelnökét
a szakosztá|y e|nőkévé, Tornay Gézah, áÍIamtitkárt
a szakosztáIy a|e|nőkévé vá|asztották meg. Az ülésen
megjelentek az em|ítetteken kívű| Puky Endre, Pekár
Gyu|a,To|nay Kornél, Csekonics Iván gróf, E,rnyey
Káro|y, doberdói Breit és Kratochwil Káro|y a|tábor,
nagyok, |ármay Elemér, Bársony oszkár, Czaba|ay
Ká|mán, Dormá ndy G éza, Pri hradny Ká|mán, Bán|aky
András, Marencics Ottó, K|imes Károly, Póka=Pivny
Béla, Gerevich Zo|tán, Heylmann Othmár, Kokas
Laios, FiedÍer Sándor bárő és mások.
ll.'-*lllllr'lllrllrilt

BUGRTTI  Budapest ,  J ózse f - tér  11 .  szám.

- IDBÁLIS poÚru NyARALŐ Pili.=h"gyséRbcn,
Budapestől 27 km,=re, autóuttal, mesfelető .áb'=
s zámma|, b er en de zv, 3, fti r d ósz ob áv a|, git a ge és i s tá |l ó=
y !, gv ő nv ő; íi p arkka|, tenniszp á|y ává l,, t-ot3 yerd óve{
kör ű i vé ve, k ít ü rl ő vizíj v ízv ezeiekke|, vi lla ny-íilá rir ás'
sat, telefonnal, tavasztó|=őszil bérbeadi, Megesiezés
szerinti kíi|őn díiazás e||en{ben ensedétvez-n{nk az
erdőben a cserkészést, I-Z őzbak"s széptemberben
!8Y szarvasbika_lelóvését. Felvílágosítássil szotgát :
Szunyog titkár, Budapest, Damjanilh.utca 12.

ÉnoBrBs MTDoN mutatia be a Hahn Arthur és Társai
9ég Kossuth Laios ucca 12 

.szám 
a|atti kirakatában, hogy a

F.rígídaire híjtős'"ekrény áramf ogyasztása mennyire csekély' tsg1'
kis' i -z z ó|ámp7nak.'az ár ammérő j éi.a Fri gi d ai re h űtőszek rén y. á r aő -
mé,rője me||é á'|Íitotta és a két árammérő igazo|ja, hogy a Fri-
gidaire hűtőszekrény áramfog1'asztása sokklI kilebb riint a i<ís
izzó|ámpáé' Ha tehát va|akí.a há:tartásba ily Frigidaire hűtő'
szekrényt'szerezbe, annak csak a r.ételkor van egyi:eri kiadása,
mig azéte|eknekjő konzerváÍá5a j.1f..rmán semmí kíaóásba senl kertiÍ.

-.NAGyOTHALLOK minden vágyát kielégit i  a Siemens_
Phonoph'or. Ezt a kis készr]Íéket -'.me|y a háÍást még a Íeg-
lakacsabb esetben ís a tegtísztábbá teszi - á|diák mindenfeíé.
Psyedüti -főe|árú,sítő hel1.e: \lagyar Gyógytectrnikai lpar R..T.
Budapest VI, A ndráss1. -út 28. Dijiatanuí belÁutatják, próbál!a me g.

Szőraz orcbőr folyton hómlík,
állandóan repedezik s a |áthatatlanul felrepedezelt részecskék
csunyán láthatÓ darabkákban igyekszenek leválni a bör fe|ü-
letéről s ezáltal nagyon sok - kü|önben széparcú nönek
elkeseredelt napokat szeÍez. Gondozza, ápolia tehát rend.
szeresen e szépséghibát r minden tzátaz arcbórű nó hclenle
kélrzer kcmo|ltozza ma$ál s utána pótofa bőrénck
zúrne!énytégét' haszná|jon kevés lanolinkrémet, vagy más
ártalmatlan zsiradékot. A

oly természetadta kiváIó hatású bőrápolószer, mely kivonja
a pórusokban felgyülemlett tisztát|anságokat' e|ösegíti a bör
legfontosabb feladatát _ annak normális |égzését; növeli o
bör szöveteinek ak|ÍvittÍstiÍ. a benne levő véredértveket foko-
zottabb munkára serkenti d ezáttal meger<isiti s üitén tartja.
Eltünteti a kiütéseket, viirös foltokat, p-örsenéseket, börhám-
lásokat. A bör zsíros-fényességét megszünteli, a zsíros mi|esz-
szereket kiszorítja. Rendszeres haszndlat mellett a kezdődő
ráncokat kisimítja s vtrrzaadJa a bórnck credclÍ f|alolor
üdcregél. Csodálatos ha|ása már egyszeri alkalmazás után
ia tapasztalható. Próbacsomag használali utasítással 50 fi l lérért
kapható minden gylgyszertárban, drogéria-, illatszer- és koz-
metikai szaküzletben. AhoI eset|eg nem volna' oda 76 fillér
postabélyeg bekü|dése ellenében bérmentve megküldeti a
,,Mcdíchemla.. rl., X., porlaf|ók t9.

rfrRSite
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AMIKOR MEG., .

Amikor még fiatalok voltunk,
Amikor még ébren dlmodoztunk:
De szép is volt a csillagos égbolt,
Csillagok kijzt a ragyogó félhold!

Karjaim kiizt ringatlalak téged,
Csikos ajkam az ajkadon égett;
A szerelem ldngoló hevében
Azt dlmodtuk: fönn lakunk az égben.

Rózsalugas borult rdnk a mennyben,
Fejed ald virdgpdrndt tettem...

Jaj! de kdr, hogy rövid volt az dlmunk -

Hogy oly hamar elsztillt ifjústigunk!

líj. Gaár Vílmor: Créplér

A LuDOVIKA AKADÉMIA fenkólt és meleg,
érzésű űnnepség szinheÍye voÍt á ldozócsüt ört ökon. A
vi lágháborúban hősi hatált  halt nraxyaf tísztek emÍé-
ké r e á|Íírott bron zszob or |e|ep|ezés_e. k i m a g asló pontj a
az utőbbi években hasoníó cé|lal eme|t emlekmrivek
hcsszú sorában. A mé|y gondolatot ki fejező munka
Vass Víktor szobrászm(ivész nagy koncepcióját és
mester i  kezét dicséri.  A leÍepÍezéi alkatmával meg=
e lenr  nagybánya i  Hor thy  \ l i k l ó s .  Augusz ta  és l r4ag=
d. : ln r  k i r .  hercegn.í<.  AIbrecht  és dr .  J ózse f  Ferenc
kir.  hercegek, Csáky Kár..Íy gróf,  Hazaí Samu, Jánky
Kocsárd' Szőke Aurél, Lipcsiy l\Iárton, wulf olaf,
Thctt KároÍy, Sipos Arpáá, poÍxá'rí részrő|-Wlassics
Gyula bárő, Zsitvay- Tibor, 

_41*y2=Paop 
Sándor,

Ripra Ferenc dr, Puliy Endre, Biúy Láiz|ő kano,
nok, az olasz hadsereg résvérő| oxiÍiá a|ezredes, Az
űnnepség egész'ideje a|att két repűlőgép keríngett a
Ievegóben, ame|yekrő| sikerült dobássál-koszorút he-
tyeztek az em|ékmíj ta|apz7tára.

A REGNuM MARIANUM műsoros estiének
szerep|őit teán |átta vendégűl az egyházközség kul=
t u rá lis bizottsága, me l y al káÍo m ma| i házi gazdai tisztet
Shwoy Lajos ptispök töÍ;ötte be. Résztveitek a kovet-
kező szerep|ők: Rácz Eva, Zsitvay Kató, Panny
Alice, Gáll Margit, Ostermayer Vilma, Imrédy K|áia
és Magda, |átmay Magda, Szonnleitner Mátia, Szinron
Erzsébet, Dorsch Már1a, ErdeÍac Etelka, Bacsák Lila,
Halmaván_szky l|ona, Báhr Márta és fuci, Bocz Juci,
aái^y Mária, Lorvendég Bózsika, Solthy Katalin,
Fer-enczy Jqdith, P:rlugyay Magda, Roskoványi Mária
és Margit, Liber Frzlíke., Kápb|nay lrén,LázfuHai-
na|ka, Fórster Gize||a, Szerémy 

- 
Magda és EÍsa,

|ászay Margit' Kerékgyártő Adriinne, iatkőczy l|ona.,
továbbá Gaiáry György, Radnai oszkár dr., Schirilla
György, N"gy Ferenc, Kosch Bé|a, Dobrovicz
Antal, ifi ' RichÍef Káro|y, Tolmár Gyuta, Doosch
Miklós, MtiÍÍer Ferenc dr., Aranyi Győrgy, Maros
Zo|tán és Puha KornéI.

Sdrosí Vdrady Ferenc.

t<ÜloNFÉLE SPoRTHIREK
MAqyARoRSzÁG IDEI KARDVIVo BAI=

NOKSAGAERT folytatott kíizde|em egyszersmind
az olimpikonok kiválasztására folytatott próbaverseny
is volt, amely nek győz tes eként v itéz Ters ty án szky Odo n
atezredes kertilt ki hosszas és súlyos ktizdelem után.
Gombos Sándor dr' a második helyre szorult, úgy
az ő, mint Garay fános, Rády }ózsef és Tóth Péter
szemé|yében azonban méItó reprezentánsokat kiild ki
\Iagyarország az idei o|impiászra Amszterdamba.

EVzÁRo LOVASÜNNEPÉLyT rendezett a
m. kir, Z, és 3, honvé<{huszárezredek egyesített Íő=
iskolai haÍIgatóinak tisztetképző islroÍája május 74,én
Sopronban," ametynek kereté.ben karusózet, d?j ugra tá s,
szaIagtépés, lovasjátékok stb. kerűltek bemutatásra,
A iólsikerült rinnepséget a Pannonia.szá||ő termeiben
rendezett vacsora és reggelig taÍtő bá| fiövette.

GALAMBLOVÉSZET. Az országos Magyar
Galamblovő Egylet Jőzse| ftir. herceg védnóksége
a|att május 73.té:| 78.ig tartja a FeÍső Margit=
szigeten nemzetközi tavaszi gatamblovő"mitin3ét. A
verseny eredményérő| kővetkező számunkban rész.
letesen beszámolunk. A KesztheÍyi Gazdasági
Akadémia Sport-
k lub ja  j ó |s ikerűI t
gatamblovőveÍsenyt
rendezett Albrecht
kir. herceg je|en|é=
tében máius 19' és
Zj.án, ame|yet rer=
geÍíg tartó bá| kőve.
tetta keszthelyiHun,
gária termeiben. -
A Kiskunsági Ga.
Iamblovő Egyestilet
júniusZ. és3.ánren,
de z  Nagyk ö r ö s ö n
galamblövőversenyt, Vcrmel Gyuláné an$ol buldo{Ja
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,,MAGYAR- REPÜt-o.NAP

A repíitónap kózónré$c. l . A kormányző, ?. Horthy lstván, br. Sherlecz lván, Glós: odonné, br. Madarassy.Beck Tessa. 3. br.
csepe|i.Weiss A|fréd és neje. 4. herceg Hohenlohe Ferencné, Scítovszky Béla. Glósz (Jdön lelré|cl.

A bitincsek lehu|Íásával egyidóben |átjuk a magyar
aviatika magasbatörését. A fiatat magyar pilótagárda,
é|én a Kormányző Ur fiávaÍ, ifj. Horthy Istvánnal
megmutatta, hosy mit tud és míre képes a magyar
aÍkotókészség, kítartás és akarat,

Aldozócsütőrtókon mutatkozott be a magyar aviatika
Budapest köz önségének. A háború előt i .és a nagy
világégés a|att a magyar zsenialitás megmutatta, hogy
szer ény, v a1y a szer ény né| is szerényebb a nyagi eszkó-
zőkre támaszkoőva csodákat tud produkálni a repü|és
terén ís. A háborút kovetó trianoni békÍyő |enyűgőzte
a magasba tor6 magyar repülést ís, amely csak J teg-
utóbbi idők során szabadu|t feÍ megkötöttségébőÍ.

Harmrworth Ermond repülő$épe a mátyásÍö|di repűlőtéren,

A szombathelyi áÍIamí pítótaiskola novendékei, a
szegedi meteorológiaí reptilőkirendeltség és a Mű=
egyetemí SportrepüÍők clsszesen 14 géppe| vettek
t észt a nagy ar ány ű miti ngen. HataÍmas, érces d űbörgés
közepette emelkedtek a kis sportgépek a levegóbe és
gyonyörködtették a hatalmas közonség soraiban meg-
ielent előkeÍőségeket, akik között ott láttuk a Kor-
mányzőt, aki nemcsak mínt érdekIődő, de mint a
miting egyik passziv résztvevője ie|ent meg, hogy
maga is, az aPa Íe|buzdu|ő büszke érzéséie| gyÁ'
nyörkódjön Íiának ny aktőr ően mer ész produ kcióíba n.

Nekiberzenkedő gépek szöknek a magasba, mint
izgatott dongók törnek a csillogó kék|ő égbe - hir=
teten orrabuknak - nézőkben megfagy a vér, de
nincs semmi baj - 'merész sik|órepűtés - nyaktőrő
dugóhúzó - haímeresztő bukÍenc és a nézők töme=
géból frenetikus tapsorkán hómpótyög a magasba,
túlszárnyalva a gépek kattogását. Nemcsak a látottak
fölötti gyönyörködés, hanem a magyar szivek meÍeg

együttdobbanása váltotta ki ezt a sikert, mert büszkék
Iehetünk a jóvendó piÍótagárdára,ame|ynek olyan tagjai
vannak,  mint  i | j .  Horthy István és otyan példaképei ,
mint vitéz Kasza|a Káro|y, aki apró, 35 lóerős kis
gépével  már tavaÍy is  ámutatba ej tet te az i t r iár t
német reptitőket, valamint a hazai piÍotákat.

A k özónség sora iban lát tuk a kovetkezó e lóke lő--
ségeket:  Atbrecht k i r '  herceg,  Sc i tovszky Bé|a,  Csáky

Káro|y gróf, Jánky Kocsárd, Rakovszky lván, Röder
Vílmos, Huszár Káro|y, Skerlec lván, Brandt Vilmos,
Andrássy GézagrőÍ, Hohenlohe Ferenc herceg ,Bgzegh.
Huszágh Miklós, Samarjay Lajos, Petry Pát, Atgya
Papp Sándor és családia, Issekutz Aurél, Ripka Ferenc,
Karafiáth |enő, \ü7'uI[ olaf, Magasházy Lász|ó, Koós

amelyen kiséretével LondonbóÍ Bécsíg repüÍt. GIósz tdön lelvétele,

Miklós szárnysegédek, Farkas Ká|mán, Kara |enő és
bethlenfalvi Pá| Andor, Durini dí Monza gróf olasz
követ, OxiÍia ezredes, olasz katonai attasé, De Vienne
francia követ, TeÍFy bey törők kővet, von Boich
német kov. tanácsos stb A vendégeket a rendezőség
nevében 

.WasseÍ 
Káro|y, a légiigyi hívatal Íőnőke,

Máry Dezső a|ezr. és Brunswíck Gyórgy őrn. fogadták.

JEGsz E K R É NYE K #'sJ'i"i1:ti;
Moskow|lz, VllI ' Bér kocrlr.u|ca 3 (omnia-mozgó mellett) 25 éves cég

ALAPITVA  1810 -BEN  \  TELEFON:  107 -63

sToCKBAUER GUszTÁv
B u d a p e r l c n ,  I V ,  P ó r I s l - u l c a  ' .  . z ó D
Készít ágyneműket' papÍanokat és ma{rácokat a Íegfino.
mabb k|á|lításban. 7 Kíi|ón|egcssé8: I,che|y-paplanok.

EUGATT!  Budapes t '  J ó zse f - tér  11 .
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T ^L 1* Ferenc huszonötévespdlydjdnak mérföld- francids bdjdval a humornak és a lírdnak olyan
LeIlaL.kövét jelzi a ,Cdrevics", amelyet díszes dradatdt zudttja Ie a nézőténe, ami kiprouokdlja a
ünnepség keretében mutatott be Bécsben a Johann sik.erl. A föszerep.lö ̂ Titkos.Ilona derűs közvetlensége
Straiss]Theater. Az új operettből hidnyzik a jazz- sokszor megcsodtÍltfínomsdgai és btijosan cérnavékony
band és charleston, de ennek ellenÚe Bécsnek ismét hangja nagyszerűen keltette életre a kis manikütös

A Fővdrosi operettszin.
ttitszik az utóbbi id9len 1f .=-. n,!, :,j dq1abig,.a1 .!or!9-

meg van az új sldger-operettje, amely innét indul eI ldnyt, A fehérpatóktÍs Törzs Jenő és az egye jobban
vilíesd. A libretto, az operettsablontól eltekintve, kissé Íeilödő Dénes Gy()rgy, valamint a többi szereplök is
túIk-omoly, de taldn legjobban ez illik Lehdr csodti- nogyszerüen illeszkednek bele a kilíjnő elöodtisbo, omi
latosan 

-finom 
muzsikajd- bizonydra jó ideig sikert

hoz, A főszerepet Kosdry .''' '- jeknt ryég a szinhdznak.

SZINH AZ / MOVT / HANGVERSEN
Rovatvezető : U|HEL! Iózspn.

ac i o t ía rendo r r i po r l e r eknekWt : s . f f túÍzo t t anhason i óe zaza l ap -
i s . -C s i i t ö r t ö k e s t eazG f , , . E i I } ' l i s t ) t i e t .Ada rabnake t t o l

, , n , , n n , o u t i n n n c t o m e , t i , e , - E I ! - n f i h ; , i | P l P i T i r p m p ' f n n l , n , , -

!!!;T!t!,?T:,|,:;,oF;r;: '.*w** rr 
,;!'Í,ií,;,ő;;,*,?,,Í,,ÍÍii

lép.íiévet is.,{ j;rcá,r'iÍ,i 
- #';-ff'*aw-''.-"*- 

,;Í€!,1::iri:;,;!,,;.,,n;;;
kéní péntek este ndlu

Szín fu i zban .Ak i t f c s ze re - f f i u - f f . . . , . . . - . . ' ' . g ' - ' f f i nemsoka t j e l en tenek ,a
petKovt i cs I lonkaésZ i lah i f f i \ t l t t . i l& . " .* - , , ; ; . . " " ; -@.r9 .kIdy .azonbanmdrévek
irén idissza ffi ',ffiB....".=.""s. Úi,r .iiÍijd a .szerz.ö, Anne

Ahaza i s zínhdz i esemé- f f i - . eÚ#W.- i&p . -* " ; - . " . . . " f f i t l i i cho l snevét ,Ada rab
nyei: i:özül id"Iren,ben cz 

. eW 
ffi;i:.':;:,#,,ű,:;Í,:,|,,Íl,eÍső az Andrdssy-úti

h,iz szerdai reoriz-mt

Efl

e ! ! e n - s D e n - u k : e S f t a S Z ! n - = m e F I - u t h u i l I r u t o u o e n n - e
noz mor meg $ Kopru o ' Rott SunaornaK oryan an-
tteiiito végzést. A riarab bo- kiidsra. am9iyre ennek a
r o i v aé i en t dn co i ö p i k an té - k i i ü no s z i nés znek k s s z i n -

vendékeinek, azonban ha -qffi gen ünnepelte,
Pénteken este a Vdrosi

tan jdtszhattdk hónapokig, |. .1 ' 
Ilczey {rrelc 

.''!cD^.L'^.. ||^'.-'. Szinhdzban a ptÍrisi opera
aBtcőr vtalötszinüleg ,;; ;;i; aki nagy síkert ért eÍ Németországban gróf Bethlen Margit C.omique vin,.aigizeíőpett.
lehet ellene nagyobb ktfu- 

németre lefordított meséivel 
Érancia muzsikdt, a Faistot

gdst tenni, A beliigyminiszter egyébként revidedlta is hoztdk, értékes és tökéIetes elöaddsban. A kis tdrsulat
ezt a hatdrozatot, Kdr letl volna a betilttisért, mert legnagyobb értéke Reneé Lapelltrie, a legjobb 'teno-
Biller lrén gaminos bdja, hamvas közvetlensége és ristdk egyike, akik Budapesten jdrtak. A többi is
Rdtkai pompds humora a darabtól függetlenüI is mind kulturdlt és dtlagon felüli mitvész. A közi)nség
komoly sikert jelent a színhdznak. A itjbbi szdm igen melegen fogadta a vendégeket.
egyébként a szinhdz régebbi legemlékezetesebb sikerü A jövö héten Budapestre érkezik Jeritza Mdria, aki
tréfdiból került ki, szokdsos tavaszi vendégszereplési útidn ezidén Ís

A Magyar Szinhdz péntek este mutatta be Yvain elldtogat Budapestre. - A Nemzeti Szinhdz Íelelevenili
új operettjét, a Yest, A francia operett ma mdr egy a Szentivdnéji dlmot, a Burgszinhdz együttese pedig
kiilöndlló müÍajt jelent. Nem hoz újat minden íekin. négy estén dt fog vendégszerepelni a Vigszinhdzban.
tetben, azonban merev ellentétet képez a bécsi ope- A Kirdlyszinhdz pénteken mutatja be Cfuistine, a
rettel. Helyenként dtcsap a comedia del arte hatdrdra Fifi szerzőjének új operettjét, a Szeretlek-et, a Vdrosi

:--::::9::---::--..-9.!..:.:-::: l:::j::-:^:.9q-::-.:.!-..::-:9:.
BUGATT! Budapest, József-tér 11'
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MUVESZET
A. LENGyEL REPREZENTATTV r<raU

LITAST fény'es küÍsőségek kőzt nyitotta meg május
1'3-án a Nemzeti SzaÍon helyiségeiben lrlagyar=
ország kormányzőia. Míchalovski Zsigmond buda=
pesti lengyeÍ követ és KÍebetsberg Kunó gróf kuÍtusz=
miníszter mondották az únnepi beszédeket. A meg=
nyitáson nagy számban voÍt képviselve a dipÍomáciai
testület és a magyar kőzé|et. A tárlaton 57 művész

Glatz oszkár, GÍtick Frigyes, Guilleaume Arpád,
Gyorgyi Dénes, Gyorgyi Ká|mán, Hatvany Ferenc
bárő, Haberern Pál, Hekler AntaÍ, Helbing Ferenc,
Herczog Mór báró, Horvay /ános, HritiÍ Dezsó,
Kandó Lász|ő, Karaífiáth |enő, Katona Nándor, Kecs,
keméthy Gyula, KisfaÍudy Stróbl Zsigmond, Korb
Flóris, Kratochwi|l Káro|y, Lestyánszky Sándor,
Liber Endre, Lukács György, Magyary Zo|tán,
Majovszky Pát, Marik Ernő' és |eányai, Motnár
Vktorné, Nadíer Róbert, Nékám Lajos, okolicsányi
Lász|ő, Pásztor fános, Petrovich Elek' Petry Pá|,
Póka.Pivny A|adár, Radnai Miklós, Radziwi|l Sándor
herceg, Ripka Ferenc, Róna |ózsef, Rónay Kázmér
és fetesége, Rónay Zo|tán, Siposs Gyula, Somssich
Tihamér"grőF, Síádeczky'Kaidos Lí;os, Sztrakosz
Sándor, Szentgyőrgyi István, Szónyí István, bárő
Szterényi Sándorné, Tattay István, TeÍcs Ede, Ugron
Gábor, walko Laios, Yaszary fános, Végh Gyula,
Vértessy Sándcr' Vrassics Gyula báró stb. stb.

A KEPZOMUVESZETI FOISKOLA Mricsar-
nokban rendezett kiálÍítása nemcsak miivészeti, hanem
művészpedagógiai ietÍegű és ehhez képest nemcsak befe-
jezett, hanem a művészet--pedagógiai szempontoknak
meg[eÍető: festői, szobr ász, és graFikai mííveket mutat be.

Rónay Kázmér ferlóművérz ónarcképc

xÉr MuTEREMKIALLITÁS' Edvi l|lés A|adár
és felesége, Karády Etel ftir,i.utcaí villájukban közós
kotlektiv kiállítást rend,eztek |egújabb műveikbőÍ. Edvi
IÍlés tanár úgy akvare||ben, mint olajfestményben han-
gutatos, üde tájképekke| és kitíinően megvi|ágított
ín3erieurjeíve| szerez é|vezetet, míg a művésznő karak=
teres arcképtanulmányaival és artisztikus vírágcsendé|e-
teiveÍ lep 

- 
meg. Ugyancsak Buda egy csendes kis

házában >A Káipátoktő| az AÍdunáig<< címen ossze.
áÍÍította festmény-eínek egy sorozatát Cző|det Dezső,
telve a szép természet ábrándos szeretetéve|, (M. o)

Horrzu Mórlon Xl. Píul pápa arcképével
és a Vatikánban készűlt egyéb festményeível

176 mí3tárggyal vesz részt és kiá||ításra keríi|t LZ
szőnyeP is' A maryar műkritika előtt ísmeretes ki,
á||itők,- Axentovicz-,- FaÍat, Mehoffer, Pankiewicz és.Weiss 

Wojciech vásznai és kartonjai em|ékeztetnek
a na1y klasszikusokra. Nekíink magyaroknak felttinik,
hog1teljességgeÍ hlányzanak a torténe|mi tárgyú képek
s ami egyebéEben ki van á||ítva,azt mutatja, hogy a
mai Íengyel képzőművészet né|kú|őzi- a nagy akadé.
mikus siy|usok mestereit. A kormányzőt és kiséretét,
Ferxows.ki lózseÍ kiá||itásügyi miniszterrel é|én, a|engy e|
képzőművés zek r észér ől S koczy las 

.!(/|a 
dis law a kiá||i,

tái Íengyel kormánybiztosa, a Nemzeti Szalon ftszérő|
pedig Déry Bé|a ka|auzolta. A nagy számb?fl Ín€$=
ieteni eÍőkelőségek kőzú| a kővetkezők neveit sikerült
Íe|jegyeznúnk: Ándrássy Gyu|a gró|, BalÍó Ede és
fetesZge, Batthyányi Gyula grő|, Bárczy István és
|eányá, Bentinók Ferenc gróf, gróf Bethlen Istvánné,
Braádenstein Atbert báró, Czakő Elemér, Csók István,
Dambski PáÍ gróf, Díeter |ános, Gévay-W.ot[tNándor,

=l = l

=l
= l

=l
=l
=l
=l
=t
=l
:=l
=t_=l
=l
=l

=l
ALAPÍTTAToTT  l 8 35 .

CHMEL
ZONGORRTEREM

BuDAPEST, DEÁK FERENC.U. 6 (HAAS-PALoTA)

BECHSTEIN, BÖSENDoRFER
s T B .  s T B .  E G y E D ü I - t  r c É p v I s E L E T E

JUTÁNYoS ÁRAK. tÍEDvEzi FlzETEs| FELTÉTELEK
NHGY ÁRENGEDMÉNY P|ANoLÁKBRN'

PInN.-KotT^TEKERcsEKBEN, GRAMoFoNoKBnN És LemezExgeN
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Furcsa egyíitt ez a két szó. Ha Firenze nevét mintha a Campani|Íe ajtaiában á||nék. Az udvarban
hal|ia az ember, - fi1pg'partot, Giotto Dante pro- pedig, (a tánchelyiség alatt ||) márványfaragó műhe|y,
Íi|iát,alignossa terét, San=Miniato silhouette,iét|átia szepÍ szobrok, siremlékek.
maga előtt. Bgyszőva|, - a széPsé$ek, áImok városát. Es fent izgatő, forró argentiníai tangó, - |ázasan,

De a világ forog. osszebujva, tánco|ó pá,
. H ' | á L z B | ) d | | . ! l l a I l P | a l r o K m t s z [ r K u s r e | | t o '

Á gycnyoru amert= 
-- !E1 a; 

ú.yanlgazanFtenze
kaileányok akármilye -E-=-nagyon élvezik is a
L r r r r L . i  ( r  u d r y E r r L r r  

- *  

. - - . - . -  

- - . *  
-  

r : : c r r - E r c  -  .  -  d t t a t  d L

L - . . ! ! a t | L L t | | | | a ^ a | = - - i l . ( | ( L l a | | L . n a L a Y a J G J

A MONDAINE FIRENZE
Irta: Feszty Masa.

mindenűtt koveteli

H-is, a legszebben bug
harangok hazáiában.

se to.

,é,:E-; ,w| .s,\i:íül:.iíi,-u=szeÍIem megkóveteÍ F
renzétő| is Íegatább k E:= iftáncIokáIt.
lragoranaxanyaflne, 

€ |lGil! ::ij',íb'í1''"j#;.['Ju*-:|yisége bűbáíos. KÍin

az egyetlen érdeke:

d vasc l l lcr ,an o!. !as! la4 'GÉ .- 
,$ i l |  

ZduUnUl| at .d l rL,  UsL,é
- - -  . - :

E G'--Ei l
- i l i - r " ' ! i l 4 \ ' ! 4 " ' t - '  

E i l . t  G -
! ( r ' ! L l v - r ( Y - EPv : 4 ' | - ' ! v ' '  E E '  f f i t i l

uc!r ,  r-vud- n F-yv,B'  E !  + tr=tr i l - re - ,  zz:2,! !-
Es----EVi|ágos kék és sár5

szinben tartott két mc

ú| n'yi|ő egész .rövid, tzentandrórl Szévatd ludlth Aigelo fclvétele nekar egi űi tangót
térnek nevezhető pisz- ját.szik - párhete|áiba
kos, Í1op9tt kis utca Íegoregebb, háza et6tt eÍ hozta Pes1et. Az a reÍrainie: ,,Szeret.e még?"
!neg. A kapuban megáIlok, - kőruÍ1ézek. - Szem- Odry Arpád ii| mettettem, m€8 >Pityuu, az én
ben, alig tíz méternyire, a Dóm. Eppen üti a féÍ kedves unokafivérem.
tizenegyet, Olyan szépen mélyen halláfszik a hangja, Odry tavasztó|, Olaszországrő|, Firenzérő| be,

BOR-IIEGYI E..
Fóűzlelét V, Vóröemarly.lér !. tzttn a|atl úiból
megnyitotta. A belváror| vevők kényelméte a|Y,Yáci,
utca 27. sz. a|atti (Píarista=paÍot a> fiők űz|etét lovábbra
ll vállozallanul fcnlaríja. - Del- ér kűlÍóldÍ
borok' pezlgők,llk6rök' collttacok' |ea, rum ér
cscmegJeárukban áIÍandóan nagy t aktátr a|rendelkezik.

Autónk a Dőm=t&. bá|ián vagyok. A ze,

Telefonolt: V' Yórórmarly. lér |. Teréz 2!,5-79
: lV, Václ-utca 27. tz. Tetéz 152_oo

! ! Fűző és mégsem fűző !-l
GERŐ, Budapest VI|, Kirá|y,=utca 64. szám

(a  X i r ó |y - rz InhÁzná l )

Fürdő- és sportfűzók,
az összes eÍképzeÍhető
Íormá iű  me1 l ta r t ók .

Szenzácíós szép fíirdőruhók, kőÍőÍhuhák
T e l e f o n :  I ó z s e f  3 6 6 . 0 5
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szé|. o|yan ékesszóIással, ahogyan csak ő t.'d. És
én me3szorítom Pityu kezét:

- |ovőre iygnkor ott leszek! - súsom.
, Mosotyog. En magam se hiszem, 

-amir 
mondok.

E'..To'., itt vagyok. mégis, de nem tudom, igaz,e?
lényleg a Frosini QZ, vagy még az Ernst.te-

remben vagyok mindég és cúk Odry ékessző|ása
vatázso|ta ide Firenzéi ?

Megzavarodtam merf, mit tudjátok ti azt otthon,
pestiek, akiknek már a kónyőkén jönnek ki a másFél
éve folyton hallott hangok, mit tudjátok Ti azt, mi
nekünk, hazátő| e|szakadtaknak egy esztendő mulva
a Piazza DeÍ Duomon, Frosíni,báiban, idcgen zené,
szektő| német kottából (mint >tedescou dalt) játszva
meghalÍani azt a régi pár hangot: >Szeret-e még?<

Jó, ho.gy nem magyar -nőÍa volt,- mert akkor még
sírva is Fakadtam votna. Igy is nehezen ment Ie a tei,

RayoÍában is volt eg/. uhaza[ias<< oromem, bár
egészen más[aita. Két magyar asszonyra gondolok,
akik .akkor a társaságunkban feltűnte k. 

'Egy1k 
barna

másik szőke. A barna asszonyt mindenki-.őromme|,
hódoÍattal köszóntí. Régi ism.erőse Firenzének ez a
nem-es profi|, :. ez a csodálatos mélységekrőI be=
széIő, me|ankolikus nagy fekete szem' EgZszFirerlze
szereÍi és dédelgeti a szép PanfíÍinét, - Radisich
Edindt.

De ki |ehet az a másik, - űi, soha nem íátottt
asszony? o|y szőkén és fehéren szép, mint a |eg=
szebb ango| |eány, de a szemében o|yan úzék
Iobognak, amik egy angoÍéban soha'

Ma már míndenkí ismeri, mindenki ú|a beszél
1,be|.|a bionda un-ghereseu,rő|, - Sassanoff I||yrő|.
o volt az idei té|í szezon eseménye, - a farsanq
kirá|ynője, N.gy siker Magyarországnak! "

E,gyszőva|, kicsi Magyarország nem hagyia ma,
gát, mindenűtt kitesz magáért. Nemcsak J-farsang

kirá|ynéja és
kedvenc tan=
gőia magyar,
- demagyar
szobrásznő
mintázza

M u s s o l i n f t ,
magyar festő
festi a pápát,
|T|?$dÍ áSZ=

szonynak,,-
faschik At-
mosnénak,

vannak nagy
s1NeÍe1  a
könyveivel a
most meg--
nyikinterna=

cioná1is
kőnyvkiá||í,

táson'
És Firen-

zének több
olyan ma,

gyar Szalon,
ja van, a,
meÍyrő| az
egész város
beszé|,

A nV;ÍÍa
Panfiliu, pu-
ha fészek,
ahol otthont
ta|á| mináen
átuiaző ma=
gyar, a leg=
bájosabb, a

Bernárdl cralád l|rbottja a kerepesí temetőben
Terv '  Bernárdt  Győzó  múépi tész  min '  o '  .an .

Ie6melegebb masyar asszony vendégszeretetét. JővőÍe
o|yan magasnivójú penziőt teÍvez Edina, ami|yen
még nem volt Firenzében, Penziő, - aho| a vendég
magyar vidéki kasté|yban érzi magát.
-.Y"n még két hireé Íirenzei sza|ón: az egyik cso.
dálatosan- mé|y |e|kiéÍetet é|ő, na1y inteiiigencíájú
és műveÍtségű érdekes asszonyé, áki csodálatosan
tínom artísztikus érzékével olyan miivészi és ame|lett
nagyúri |égkört teÍemt maga körül, ahoÍ Firenze
legkiválóbb, Íeghíresebb embérei is otthon érzik ma.
gukat. olyanok, - mint Davidson, - aki sehová se
ját,-aki minden társaságot un.

A másik sza|ón a bíidgező és sportoló mondaineo
é-let kozpontja. Fényes, na{y Íerem, ahol egy koros, ősz,
de üde, rőzsásarcű, szellemes és báíos-rokolródáma
és '|:ét,sneidig |eánya a háziasszonyok.
. tr,zeknek a na1yszetű asszonyolrnak kőszönhetjiik,
logy itt, Firenzében magyarnak Ienni nagyszeríi
do|og, mert már előre a legszebbeket Íe|téte|"őzik az
emberrő|.

- Lei e ungherese ? És már feÍrasvosnak a szemek.
Egyszóval;- Itáliát megh őditottáF'. u" ̂ ugyu, ^,,=

szonyok ! 
-

BUGATTI Budapest,  József-tér 11. szám'I(rlrzlur Ícj Iv(íntázÍa Ktausz Lajos szobrász=művész
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A MEDVE, vlNr HÁtaslT.
Boldogu|t Fedák Pista kedves jó barátom (a Zsazsa

I STóRtÁt<
Kerpely Béla.

sebbőI vérzett már, a haítók felé tort vissza. Sebei
halálosak voltak, de nem rögtön ö|ők. Az erős állat
birkőzott a ha|á||a|, de utolsó csepp véréig megkísé'
re|te a menekvést. Tehetetlen drihcben nugyot bodtilt
a kotosszus és elgyöngült átlapotában vánizorgott a

haítók felé. Sorukat e|érve,

VADÁSZ H
Irta: lovag

bátyja), aki beregmegyei. birtokos volt, áldott kedé|yíi
vidám cimbora és aki ugy éneke|t és keze|te egyben
a szárazÍát is, hogy Frátér Lőránd se sokkal krilöáben,
meséÍte nekem egyszer Be.
regszászon, v aőászat után.
A megyei |evé|tárban akadt
dolga, ott tudta meg az ér=
dekes esetet, doku mentumolr
a|apján,

A mult százaó' harmíncas
éveiben tóbb napig tartó haj=
tóvadászatra gytilrtek egy,
szer egybe a rnegye szen=
vedélyes vadászai Bereg
északirészén, a Íengyel hatái
szomszédiában. Emlékezni
fog minden masyar vadász
arra, hogy ez a vadáorádő
mindenféle nagyvadban bő.
velkedett még a megszállás
elótt ís, hát még száz esz.
tendővel annakelőtte. KriÍö.
n ö s e namedve - i $ a z án
el lehetett mondani rőla -
csak ,Sy hemzsegett az
irdattan, ember aÍig iárta
ősre ngetegekb en, an:.inek az
odavalós i  nép bizony nem
valami na8yon örvendett,
mert mackóék szivesen jár=
tak napszámba tengeritörés.
hez, ingyen, csak éppen a
gazda nem |átott a termés=
bőÍ hasznot. Rengeteg kárt
okozott a medve és szégény
ru tén parasz tok mindi g száz=
számra iöttek ki hajtőnak,
öt.hat faÍu népe magátő|,
hívás nélkűl, ha neszét vet=
ték, hogy az crak medvére
indulnak.

Nem is fé|tek valami
nagyon a medvétől, mint

az egyik Ía o|da|áná| á||ő
1'z-1'3 éves rutén Paraszt.
fiú me!lett akart eliuhanni.
A gyerek nemhogy meg=
íjedt volna a tajtékos szájű
barna tómegtő|, hanem mi=
kor |átta, hogy az odáig van,
egy ugrással fentermett a
hátán és rovid, de erős gyö.
kér=hajtóbot jáva| tő|e te||ő
etőve| püfölni kezdte d SZ?t
mét arról az o|da|ró|, ame.
|yikrő| Íe|éje akart kapní és
ruténíil kiá|tozta:

- Ha te űgy, én ís úgy|
Mintegy z5-30|épés tá-

voÍságra tartott ez a vesze.
delmes Íovagtás a medve
hátán, Azután megszÍint az
ősálÍat éÍni' kimertilten ro-
Syott az avarfa.

Több úrvadász volt ennek
a valóban nem mindennapi
lovasbravúrnak szemta nuii,
kik megjuta|mazták a bátor
kis klapecot, botiát pedig,
a történet hiteÍes leírásával
Bereg-y{ryn egy e |ev é|tár á.
ban he|yezték eI, ho| még
ma is meg kell lennie.

NE RóKA, NEI
Ez is Beregben tortént,

L' K. fó|dbirtokos szom'
szédlátogatóban volt és ami-
kor es tefelé h azatar tottszán-
ián, kutiájához a|ig negy ed.
őr ány h a egy úkát pillantott
meg maga e|őtt az űton'

Legnagyobb bosszúságára - szokása e||enére - nem
vo|t vele a Íegyvere, Mikor a szán.a rőkához kőze.
ledett, a ravasz csirfiefogó, mintha csak tudta volna,
hogy nincs mitől tartania, 4-5 lépést kiállt az űtbő|
és kíváncsi poflával szembefordu|t a szánna|.

L. K' meglassította lovaít és ámuÍva bosszankodott

teszerfl azt megijedne látásukra az a|Ía|di magyar,
hiszen apró pendelyes koruktő| hozzá voÍtak szők,u,
hogy nem e1yszer a kertek a|iátő| kel|ett kihessegetni
a vén mézto|vait,

Az em|ített vadászaton egyik hajtásban egyéb vad
kőzőtt, egy lrinőtt medve is lóvésre iott és mikor több

HECKENAST cuszTÁv
ZONGORATERME, BUDAPEST IV
KoSSUTH LAloS,U. l5.  FÉLEMELET'
A|apÍtásl évI tE65 Tclcfon: 1. 418-7A

Zon$orók, píanlnok, harmoníumok. A világ.
hírü |BACH zongoták egyedü|i vezérképviselete.
Eladás részletre is| / |avitíő, hangolás, kölcsönzés.
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MÁIus zz=ÉN íFreralás
megyei Litke erdőrészt, szaÍvasterűletnek. A bérleirel
együt!vették át érdemes Rusznyák Beró hercegi erdő-
őrt. Fgyik szeptembervégi nyirkos nap, mikor nem
bőgtek a bikák, meÍt az eső végnélkűlí zsinórban
húzott a|á, mesé|t,e el gutyásfőzés kőzben - emint
ő mondotta élete legdicsőségesebb ténykedését :
Rudolf trónöroköst vezethette az egyik Koburg erdő=
birtpkon, medvére.

Atadom neki a szót magának.
- Késő ósz volt. Hirtelen álÍott be a hideg és a

macók korán bar|angjukba b,3itak, té|i á|omra, De
ezután egy=kettőre vé= a cs. és kir. trónö:ökös

a rőka szemtelenségén. IjesztésüÍ ráfogta puska gyanánt
az ostornye|ét, d,e nem történt csoda, Tovább hajtott.

Egyszer őnkéntelenü| hátranézett és a róka, mint
hűséges kutya, csondesen ügetve kővette a szánt'

L, K'  - amint ő maga mesélte - t öbbszór rászólt:
- Ne rőka, ne! .- és a hűve|yk és mutatóujját

dőrzsólgette ossze, ahogy szokás, mikor az ember így
csalogat va|ame|y házijőszágot.

Róka koma rnég hívebben követte erÍe a nógatásra
a szánt zgész a faíu széÍső házáig és L. K. bíztosra
vette máÍ, hogy becsalogatia míg kutyákra ta|á|, akik

téti bundája, De bizony ,7 \. hát Beró: muszáj rnacó'
őkelme a faÍu aÍján hirte- ^f \. nak lenni| Tetszik tudni,
len megfordult és szem. , '.f \ az úgy Ván - ezt mínk
te|eni i l  ma8asra tartoÍt r é!.; \ már tud|uk, .- hogyha
vörós zász|aiát diada|. I "# \ macó alszik, csak három-
masanv i t t e t o v ább ,  ,  rw  a r , i : " . ' '  . .  t  s z o r b e ke l l  k í á l t a n i b a r -

L.K.barátunkatapla- r ,{ É': fu. ',.].^'.: \ l |angjábal >macó ki l< és

:nl*l"'tl;ifr;":-; I q&fup' 'l n":tÍe*r;;iiÍ:,ő::
igékket, ametyek vará= | 

'& "W,.,& 
a il ból. Ús:y tórtént. o?a--

zsáva|egyszerrőkátakart f l$q# %.fu q' o il vezettem cs. és kir' trón=fogni.Hanagyonbele= 
l f W 

*%} 
l #:jÍaJnmi;";*:melegedett vadászal

uán_a meséÍésbe és na= l t"s& , langhol, ahol tudtam,gyon na*yot taÍált mon: 
t & il !:*ru,T*:l'oi::.ef;l:dani, csak annyit kel

sző|nihozzá: >Ne róka, t E. M il tam; >macó ki!< és mi-
ne!< és úgy elhalÍgatott, f 

.::" 
il kor harmadszor mondom

mint a pinty. L , I >macó ki|<, az á|mábő|

RuDoLF rnÖNonoxos \ F , l':-d: :"::,.Í.*{ :ql:l,,hogy cs. és kir.  trónór ö .
MEDVE=ESETE.  

\  f r  ,  kós . ,koronahercegúrő- -
E|őre keIÍ bocsájta= \. T , fenb|őre kell bocsájta= \. T , |ensige Budc]| pár |é-

nom, hogy hírForrásunk \-. l_ ' pésről-rulÍéra lőtte, mint
ebben ez esetben Rusz. Y a nyulat.
nyákAlbert,Koburghero 

_-F- 
Jaj, őrij|t cs. és kir.

cesi erő'őőr vala. Rusz= rzenldÁl| Poór L||lv rzobrárzrnűvórzn6 nlakcllíe trónőrokos koronahe.""scegi erdőőr vala. Rusz= rzenl$Ál| Poór L||ly rzobráozművérznó plakctljc trónorokös koronaherceg
nyák L|bert, becenevén Szőőy Szi|átd' szobtászmíivész alkotása. úr őfensége Rudo1f, mlnt
Beró, amo|yan zipszerbe egy kis gyerek és futva
ojtott tót atyafi uo|t, ami|yen annyi sok akadt annak- síetett volna a hóban elterült feievadhoz, hogy vérében
iáején a felvidék derék erdőőrei és vadőrei kőzött, megmártogassa a zöld Íenyő.ga||yat, de éi etkaptam
Egyébként kitiinő jáger voÍt, meg|pizhatő vaáász, ó'e szentséges testét a kabátja sész|ijéné|, vísszarántot=
arrő| mát nem tehetett, !ogy-az Ur é|énkÍantáziáva| tam és rákiá|tottam: >Nem tud medve addig meg.
is megáldotta' Amilyen hirtelen jut más ember eszébe dógőlní konyörgöm, míg valamit össze nem róppant,
mondíuk e1yt^viÍat szóvege, olyan gyors-an fogamzott tőr, zúz kínjábin, hát ábacht! - és kícsavartam. egy
meg Rusznyák Berő agyában a tegszédtiletesebb - ÍenyőÍát tövestól, ame|yiket odaÍoktem macó el-ső
táv|ődítás'Isten,-ki anémet tegenda szerínt ktllön latint karmai közé. Macó rapottyára szaggatta a Íát,egyet
engedé|yezett Nimród Ílaina[,, nem veszi nekí bűnűÍ. bődtilt, azután klnyűirózoit. és kam}lc.

Az í900,as években grőÍ Zlchy Gyula és okány= Erre cs, és kir..trónőrőkos koronaherceg úr őÍen,
Schwarz |őzsef bére|ték Koburg hercegtől a nógrád. sége Rudolf megolelt, megcsókolt és azt mondta:

KERESSE EEL AZ ELÖ'ZEZoNBAN IS

BALATo NrÓtDvÁRI rÚnoŐrnrEPÜN IffT
HoL TELJEs És xÉNyBrmns pIrrrNÉsr rarÁr.

KUPAVEZER NAGYSZALLONK

ÁrraNoóaN NYITvA.
GOLF, TENNTSZ, YIZT.

SPORTOK. MOZI.

xözpoNrt IRoDA:
BUDAPEST IV. KAPLONY:U. 9

rprnr.oNszÁu:
;ózsrr. 44+-+0
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TE NEM AKAROD!
Dalos éjszakdn,
Forró éjszakdn
Csókolndm szemed:
- hogy ne ldss,
Csak szépet.
Csókolndm füled:- hogy ne .hallj,
Csak jót'
Csókolndm ajkad:
- hogy ne suttogj,
Csok kedueset.
Csökolndm lrcmlokod:
- hogy ne legyen mds,
Csak cgy gondolatod
_ csok én - és
Csókolndm legforróbb csókom,
Az egy, igaz, nagy csókom:
- De te nem akarod! srMoNFFy A

FoL VAGy BE? A nők lélektanáróÍ esik szó
egy társaságban.

A nók valóban ktilónös |ények - mondotta
az egyik úr némi szÍreptícizmussa|.

: Ugyan míért? - kéró'ezte a bájos háziasszony.
- Nos, a nők, amikor eseret |átnak, Ílasyot u8'

ranak, de ugyancsak nagyot ugranak, ha megkérik a
kezuket. Nem ktiÍonős, hogy két merőben ku|anbaző
esetben egy és u1yanaz az eredmény?

: Az igaz _ válaszolta a holgy - csak, ha iól
megFígyelte' észrevehette, amikor €geret látunk, feÍug-
runk, míg amikor a kezünket kérik - beugrunk.

S|klórry lózrcÍ dr. crclépc
Lakatos Arthur festménye

>Gloria, gloría, Berókám mein Lieber, Du hast mir
mein Leben gefettet ! (Bercíkém, az é|etemet mentetá
ted meg !)

Be|enyúlt zsebébe, kívette brilliánsokkal kirakott
aranyőráját a cs. és kir. címerre| - mert ez duká|t
neki, - és odaadta nekem prezeitbe,

- Bz igazán értékes és nagybecsíi erek|ye, őrők.
em|ék, Beró bácsi - mondtJ nekí gróf Zichy. -
MagánáÍ van ? Mutassa !

- Tyűth Himmel, Herrgott szakrament . . .
kezdte el ekkor teszedni a minden csiÍÍagokat az ég=
16l RusznyákBerő és káromkodolt, mint a jégeső. -
Hát nem ellopta kérem tőÍem pár év etőtt vaÍami
égetnivató gazÍickó? ., .

olma Ítelén
. 

fűzőspecialísta 
Eudapest,

Gelelont x. 108-75 IV,, fl'rangkéz-utca I,

BI\TDBR- A'\ATTLI)
. ' I I  Á  R .  s  E  E  G Y I  G i Y  E  R . ^ . L  E  I ( . o  T . f  I Í  o . ! Í A . .

A , > H O L Z S p A C H < E N A L

rrÚwtisvöLcY' r. r<nnÜr,ET' vAI)opző l
I ITCA 4 .5z . .  TELEBON: ZI IGI f , IGIET 64B. IA

<}4flE--<'#O

VáIIaI már 2 éves kortóI eyermekeket Dr. Lehotay Károly
főorvos felügyelete alatt. __ ÜdüIés.
Hízókúrák' _ Fürdőzés. _ Homokstrand, _ Mérsékelt árak!

Gyomorsavtúltengés
égés és Íeké|y e|Íen a cigelkaí (István)
feÍtünően hydrokarbonátos, jódos for.
rásviz hasznáÍata nemcsak az okoza.
to t ,  de  az  okot  ís  megszünte t i '

VezérképvíseÍet: V, Sas-utca 29. / TeÍefon: Teréz |Z0-Z0,
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AUTO ES MOTOR

Az AUIOKLUBROL . . . Mozg a|mas é|et zaj|ik keztében nagy erőveÍ ritkozött útszé|i fának és igen
esténként a KMAC klubhelyiségében' A|ig múlnak súlyosan megrongáÍódo|t. - Dr. GoÍdman oszkár
e| az egyik-verseny izgallmai, már megíndu| a ta|á|= fővárosi vegyészmérnok o. M.zautomobilja Vecsés
gatás, mit hoz a legkoze|ebbi túraút? Az izga|mas kőze|ében szintén Íának iitkőzöttés nemcsak karosz-
iasárnapi Tourist Tröphy eredményeinek kihirá-etésé= szefiája törött ossze, hanem a|váza ís elgörbűÍt. -
nél vasárnaP este ósszegyűÍt a kÍubhelyiségben az Végüt Farkas Endre győri főmérnők Fiat=kocsíia
égész autószakma. Természetesen az est ünnepeÍtje Győr határában kormányhiba Ío|ytán e|őbb fának
Ba|ázs Lász|ő, a verseny abszolut győztese volt. útkőzőtÍ, azután pedig árokba bukott és fettordult.

Rovatvezető: ZERNECK ERNO kir. műszaki főtanácsos ,r l l l l l l l l l l l l l  l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l r l l l rr"""

De kijutot-t az ünneptés Eme a-utónak alig van ép
ból veszedelmes ellente= l- JI . '* | IF-'. l fésze' MÍnd- a n €sy sep-
lének, Stelzer |ózseFnek I le!.{}*l * | kocsi kára biztosítás ré-
i s , a k i  aB ]v lV -gépéve l  l  6qh  xx  Í  '  I vén te l iii;'1!á"xil,[I**Í;:l I e* *.il* $9 |öil,:1'ő;#.á"É:Íi::
vcx4c l l  a .  Jw  nv l t | ' . uE l t .  '  E }  r  G  - f rÍ .  I  L r l u rÉ nvUD|végzettaz5úvkcm,irel, 

I Rr uMT{ |3T[*il!::{,!"1!-^de a többiek is kívet
résziiket az űnneplés].--:;:;.:::::*:.;.;..r;.;lffiNÍaffiyE"t;.n;;;i;;;u;1;e";ia;
és a jókivánságokban.

ü g vane z ena z e s t en ' * | FE l F r e tmanús z . i á . o t .^oL s | | a

G-Eís. DeÍmár \ÜIa|ter m
v c r l c r \ r r r s n v  y r v r J r r l r r . r  , 1  . E E r - i l * E G L - E  |  ,  r d r r  L ( r r ( r  L r r L A r L  r v r L r -

n ( L u | c s ! 5 U r g v r ? n v L D | | d | . , - ! E : r . f l i ' E . 1 . . n a l ( | | c | | u r . l v J r L Y a L J a

s a u u U L C v l ' v c t J r r r v n U L J l ' ' | l l l l l t u ( l | L E l n v v ( l L ! n . r | v Y y

| t d ^ | 5 | l r t l r ( n . u P v d | | ( h E ' - E - | d n U L s | ^ | | l | c l U u u a l ( t -

- 
SÚt-ÍoS 

- 
AúTó; " Erlerbázy An|al hcrce$ ée €rekonlcr $róf ;té*fi' é. &. óotarnun

BALESETEK. Á múIt 
Az >Autó<< f:Ivétele Ó'?m. o-. M.=íocsiia a

KorsportKocst 'ate laota 'E-H. ' :H: ' j .T i : : i :T1 '" t i : '}: ' ;
\ü7olfner A.ndrás bá
nak. Delmár\(raltervé
egy igazi, képességeinek
tetjesen megfeleIő ver=

Győző, u p,3ngk-gyár
és Farkas Endre kocsi--
íát a Viktória automobií-

senykocsitkapott,amely' |;:+ } ^x.] | illJ".V'Íi,ái:Tl".ff.|ye| be Íogiabizonyítl
hogy neve v i l ágv i szony . - .  k . . - - t .  tA-^|- .  A- l - . . . - .  l_ - -  ) -2 t  u tca  38 , )  javí t ja  a  |eg=
i"iBá1 i. é;téi";íJ;;t. A'á,':.T:::l'::''::::"]:_1:''"]1'j:1^'j::y lmre 8róí [eny.'.íl 

,igéni'yeketFt=

héten néhány súlyos autóbaÍeset történt. Sándor Győző
ismert fővárosi nagykereskedő Berliet-kocsij a Pűspokta'
dányés Kabakőzőttgummidefektus következ tében mé|y
árokba fordult és teÍiesen összetörött. - A Franck
H. és Fiai r.=t, pőtkávégyár remek Steyr=kocsiia
Esztergom és Dorog közőtt sikos úton farotás követ.

Car autóművek, Lukács és Bohm (VII', Rottenbi||er.
utca 11.) kitünően Íe|szerc|t míihe|yébe lrertitt'

A KMAC tegutóbbi választmányi ülésén Verebics
|őzseÍ gépjármíivezetőt, aki gróf Mikes |ános pűspök
klubtagnál t927, év óta teljesít szolgátatot, a KMAC
vezetője étemme| és ezíistie|vénnye| tűntette kí.

AUTO M o B I Lo K 3li5'lá3#3u1
akkumulátor, rnágnes, dynamo szakszerű javítását garanciáva|
vál la|ja. _ Mindennemű Chassis. és karosszeria.munkák, lakk és

,,Ducco.. fuvott celIuloidfényezés

LUKÁcs És BoHM
n"t#'"'Jifi#*; ". hl0fun : l. 3[0'40 "n*:1"Tffiltl1ill.' ".a7 Kt)ltségvetéssel dijtalanul szolgdlunk! a
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A SZEGEDI AUTOMOBIL CLUB MEG.
ALAKuLÁSA. A Szegeden és Csongrád megyében
takó autombiltuÍajdonosok autoclub alakuÍását ha=
tározták e|, ame|y aÍakuló kőzgyíi|ését május hő 17'én
déÍe|őtt 1'I őrakor tartották meg a szegedi városháza
tanácstermében, Vermes Gyuta és Krisztonkovits Béla
igazgatósági tagok, továbbá gróf Festetich Pál és
Q.rittner Ervin váÍasztmányi tagok fogiák képviselni.

Wolfner Látz|ó a lE5-ös gyorsasági rekord s1.ó:tese
Áz >Autó< felvétele

TARTAMVILAGREKORD. A Marseille melÍetti
Miramas autodromjában a muÍt hét szcmbat ján Íejeztek
be o|y rekordutat, ame|y Íebruát hó 73=án kező,őó,őtt,
Az angol Rapson, annak f ia és'három más vezető
felváÍtva űlt a volan mellett és február hő 23=átői
szakadatÍan száguldott az autő, ame|y.. csupán akkor
átÍott meg, ha benzint ke||ett felvenní. Osszesen 80.599
kiÍométernyi utat futottak be, vagyis átlag őránként
57ki|ométert és ezen teliesítménnyel Rapson az 50.000
mérföldnyi vitágrekordot leverte.

A VIKToRIA AuToMoBILuÚvBx És
KARoss zÉnncyÁn TERJESZKEDÉSE.
Budapest egyik ÍegkedveÍtebb aurojavító és karosz-
s,zeria.üzeme helyiségeit megnagyobbította a VIII',
orőmvőÍgy,utca 38. sz, alatti telepén és oly kitűnően
rendezte be, hogy etőkeló üz|etÍe|ei, mint nagybányai
Horthy Béla, Korányi Sándor báró, Fíáth Mária
bárőnő, 

.Wenkheim 
Antal gróf, Ertt |ános egyetemi

tanár' Rátkay Márton színművész, Széke|y Mihály
az operaház tagja, Schossberger Nandine bátőnő,
Colussi Bé|a vezérigaz1ató, Batcza Gy őrgy kovetségi
tanácsos stb. máris elismerésüket Íeiezték ki az íjzem
külFóÍdi tapasztalatokkal biró vezetőíének, Erdős Mik--
lós mérnóknek.

A HERCEgPRIMÁS AuTOBALESETE. A
hercegprimás o Eminenciáját, a budapesti tattőzko=
dása a|att lexutóbb, amikor a Íőrendiház u|és&e
sietett, kellemétten autóbaleset érte, Ta|b9t.lrocsiíá.
nak önindítója elromÍott és a hercegprimás O Eminen.
ciája bérautón volt kényte|en űtját Ío|ytatni' Kocsijáo
nak kijavítását a Car auÍ.őművek, Lukács és Bohm
cégre (VII, Rottenbiller=utca 11) bizta, ame|y a súÍyos
defektust még aznap teties megeÍégedésre rcndbehozta,

Győnyőríí
szcmek o

t
Semmi sem árt úgy a nő
külsejének, mint az apró
ráncok a szem alatt. Ezer
és ezer nő van ma. aki
s z é p  l e h e t n e ,  h a . a

Kolíforníaí fővénykrémer sHöii
cLAY )-t

használná, amely eltünteti a ráncokat, stb. Nem szükséges
semmiféle előzetes eljárás, hanem úgy haszná|ható aminT a
tubusból kijön. Egy nagy tubus ára- csak 4.50 pengó és ez

kijrülbelüi 8_!,szeri kezelésre elegendö. "

j|Iinde n gy ó gy sz ert árb an, dr o g érí áb an é s ill at sz ert árb an kaph at ó.

ED .  GERARDE  COMPANY  CHICAGO
I|Iagyatotszágí képviselő: KoclrmeísÍer Frigyes utódai, Budapest V, Hold,utca 8

VICTORIA
AUTOMOBILMUVEK ES KAROSSZERIAGYAR

BUDAPEST vttI, önöuvörcy=urca 38'40

GABOR AUTo- És oÉp,rnŰmnn'v
BUD,AP|ESII. V[. KE[t"" SZ|ENI| uÁszrol.Ú-n 49. SZÁ^t

lllE[-IEFON: n-.

9XB-78

E ILV,A' L[,"An- : ]\t fi m demf él re arLl1'orn'-lolo í Í-
és nrotorjavítifust szakszerű kivitet-
heno. gararncía mellett" - fÍLiitőjavítás.
)11egesztés. - ,{ negjohh referencíán<
nerndelkezésrre áL[lianalc. 

..o\
^fa\)DL

\02
B tI GIAT T I Budapest, József.tér ll.
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mA.Jus 27,ÉN íFreralás
PEKING- l  f f i f f ie ' ; . ' f f i l  Perzs ián, Irakon,

U v l r l | ! 5 ! r r ! r L ( Y ' - - E ' - * E E * | | | 4 | | | 4 | ! Á ? - r y - \ z | l |

il -
- ! - F : -

E-=- . - i -
_.

és két kísérőiével

J q s q x ' | l l c l '  l l l l | a l t y  i - - , - - -  r - - J - *  
_ .  | é | L  é L  u | é L v ^

v a u L J L t  !  c l  A l a g L t .

r | . , s ) , u u l d l d u s z . , l = ' r e _ l v o l l l € s z u ^ / u €
váÍtsivatagi homo. e*É WX I kocsíjukra semmi
konésagyagutakon
két Buick-Roads, Egyetten motor.
kon ésagyagutakon
két Buíck-Roads,
terzkocsin,ame|yek Be|hten lrlván lróf mlnírzlerelnók az űj LancÍa.auíóján defektusuk nem
nagy fe|trinést ket" voÍtaz egész úton.
tettek a hatalmas tűrának megFelelő felszereléstik foÍy, ALLGEIVIEINER DEUTSCHER AuToMo--
tán. Mc CalÍum és kísérői KínábóI Indochinán, BIL CLUB máíus l7.én tartia ?5 éves iubiÍeumát.

TyPE XIL
3-4 LILESES CABRIOLET

STEYR
BUDAPEST IV,

KERE
e. szLM

MUVEK
FERENCIEK=TERE

MODE | 1928

ry

SKEDELMI RT.
TELEFoNszÁM : TERÉZ z|g-44
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EPAFOIOGTA
Német I, A férfiírás csupa póz és nagyképűség,

amelÍyel tetszeni akar, de ha ezt |ehántják rő|a, egy
!98yon rendes, egyszerii, jó, szimpla ember marad,
Valamí drámai hős pőzában tetszeleg magának, olyan
az írása mint egy roturnus, melyben páthoszosan
szavaÍ. EÍ kelÍ hagyni a sallangokat. meft ez nevet=
séges értelmes emberek eÍőtt.

Német //. Szépen akart írni, már pedig nem az a
céÍ, mert én nem ünneplőben, hanem a természetes-
ség szineiben szeretnéq látni' No, de ez is beszé| és
pedig azt, hogy orök E,va.|ánya, tehát tetszeni akar,
de egy kissé mórikáÍva, sok konvencióva| é|, a vi|ágért
sem mutatná meg őszinte -érzéseit, sót még ónmaga
e|őtt sem va||iabőegészen. Nem mer soha b=i mondaili.
Révedező, tanácstalan ember; sok-sok passziv vággyat.

Julius. . Kedves és nagyon jómodorú ember. Ugy
érzem, valami testi hibáia van és eme gyengesége
vértezve van magas intetligenciáia és másókat- meg=
érteni akaró sze.teÍ.etével,' Ha orűlni nem is, de sírni
tud másokkat. Onre alkaÍmazható Adynak ezen vers--
sora:-.>Szeretem azt., aki csalódott, at{i rokkant, 4ki
megáÍÍott, aki nem hísz, akí borus: 'a vi lágot<, Es
vaiion van,e ember, aki nem csalódott és nem volt
borushanguÍatú soha. A sirató asszonyoÍr és vipasztva
imádkozí apácák békét záporoző iőéága az Öné'

,Csókon szerzett völegény". Bőbeszédíi, aki agyon
mzgyarázgatja a legegyszeríibb doÍgokat is, míndig
nagyon meg akarja értetní magát. Fontoskodó és ezéi
a tényeget sokszor elhagyja síklani.  De túl ezen F|ott,
intelligens, érdeklódó és a dotgokat tiszta szemmeÍ
látó. Van valami könnyelműs égre hai|ő vonása, de
ezeket késóbb kontrotÍáÍia. Gyalrran szivesen visszao
haitik gondolatban a multra.

INGATLAN ELADÁS És nÉBlpr
Emeleler vllla eladó a Várhegy a|ián egy lrat- és egy öt-

szobás, egymástóÍ fűggetlen modern nagy lakássat. EÍsőrangú
épitkezés, tészben központi fűtés, tágas melÍékheÍyíségek, nagy
termek, 300 ő,Íes te|ek, i6 közlekedés, _ egyik |akás azonna|
eÍfogÍalható. Ara: l28.000 pengő.

Eérbeadó belsőség a fővárostól 60 Írm.-re, a Duna meÍíett,
vasuti állomássat, főútvonalon. ot nagy szobás kúria, jőkarban
sok mellékheÍyiséggel, modern belső feÍszerelésset, kertészlakás,
ístáÍÍók, színek, garage, kűIőnféÍe háziá|Íatter1yésztési épületek,
nagy park és gyűmöÍcsös terméssel eg1'Íitt. Eví bére 3500 P.
Azonnal elfogÍaÍható' Bőve6b feÍviÍágosítássaÍ a fentíekre vonat'
koző|ag a szerÍ<esztőság szolgáI. (TeÍefon d. u. 4-6=í9') J. 358-58.

MAGÁNHIRDETÉsEK,
Némcl, jó házból való nevelőnó, jő kedé|yíi, eÍsőrangú

bizonyítványokkaÍ áÍíást keres a nyáton át is kis Íeány metlé.
He|Ía V., Pannonia,utca 4|c. Dohánytőzsdébe.

Nyaralár közvetlen a Dunaparton, kertes házban' vendégÍő és
strand meÍÍett, két szépen bútorozott szoba (4 szemé|yre) iúnius
l-tőÍ kiadó. Bővebbet Nógrádverőcén Yáci-ut tZ,

szERKESzToI Üzpxptpt<.
SANTuzzA. 1. A klísét megkaptuk és kész őrőmmel ko-

ző|j(ft a képét (természetesen köÍtségmentesen). A kliséket esyütt
fogiuk visszakíiÍáeni. ?, Maid arról a versrőI fogunk megemlé-
kezni, ame|yik náÍunk fog megielenni. Tessék probálkozni !

G. V. Bárrnikorkész őrömmet ál Í An gelo mester a rendelkezésére és
mi is fogunk öriitni, hogy i|yen szép kislány Íényképét Íekozólhetiük.

M. I./ GyoR. LapunkkaÍ szemben tanusított njongása bár
megható és szívesen is áÍÍunk rende|kezésére, csak azt nem értiűk,
míért veszi számonként Íapunkat és miért nem fizet inkább e|ő,
hiszen akkor maidnem ÍéÍ'árban ,tuthat hozzá'

HIVATALNOK. A Íertőzés lehetőségétőÍ erősen megvédi
a Kolozsvárí (Heinrich)-féte Szent Lász|ó Íertőt|enitő mosdó=
szaPpan hasznáÍata.

B IrGAT T I Budapgs|, ltílsoÍ-|Úr ll. $láln.
Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKICH KÁRoLy
Főmunkatárs: Dr. SZERELEMHEGyI ERVIN
Szerkesztőség 0.358-58) és kiadóhivatal (I' 410_88)

Budapest, I., Horthy MikÍós-út 1 / Fogadó-óráÍr: 3_6 óráíg.
Nyomatott Pápai Ernő mí3ínÍ,ézetében, Budapest

Ha jó ponyvát, zsákot, lótakarót, maniliát' raffiát akar
vásároÍni, kérjen aján|atot a 46 év óta legmegbizhatóbbnak
e I i s  me r t  

F l s CHER  J .  RT .  P ony va k óÍ c s ó n zés

-  p o n y v a !  é s  z s á k g y á r á t ó Í

l g en  s zép  ré8í  e zí i s l  kaphaÍó

RosENsTINGtNÉL
vl' DEÁr-TÉR 4. * TELEFoN: 20ó_?6

fltutazószobák rövid időre is,
elÍátás nétkűÍ, gyönyőrű berenáezés,3, kényeÍmes, csendes úri
otthonban mér{ér e|t. árban mindenkor kapÁatók. MÚznuv-
PENSIo, IV, Muzeum,kórut 41,féIemeÍet. Telefon: I. 361.03

Mielőtta közeIedő tavaszi idényre
tenn is , raket te t  vásá ro l '  sa já t
é rde kében  t e k i n t s e  meg  a z

1928. Évt Ú|noNslco
SA IL elsőrangú minőségií verseny

lawn,tennis,raketteket

KERTÉS Z TÓD}RNÁL
BUDAPEST. KRISTTF.TÉR

[Ústutsliiil0lí,
nyereg.  és
istál lószerek

lntlll|D n. Í$ iln
BUDAPEST

VIII.' Kőfaragó-u' 8'
Tele{on; József 3 1 2- l  8
A l apí t t a to t t  1848 .ban

Képes árjegyzék kívá.
natra. \ 3ig nyrtva.

szóNyncu És
GoBEL IN , JAV ITÁs

I(rss BÉLA
I PAR ^ó" frvÉ,szET I ^.t ÍÍr n nann
rV' CIII(()R-IITIDA 6 - TEf,EEON: J. B5t-?B

ARANYÉR}ÍEKKEL És
ELISMERO OKLEVE '
LEKKEL KITÜNTETVE
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vágvecsei Wellísch Dénes vágvecsei \il/ellisch András
Vercs {elvttc lc i
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Sassanoff Eduárdné
asszony-szépségversenyünk nyertese

Angelo felvétele
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